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La obra de Stead

{CONCLUSION)
fVéase ef rimero arnferior. )}

En aquellos casos en que el solicitante no puede asistir &
-la Oficina, el objeto que ha estado en contacto con el difun-
to cuya comunicacion se desea, es entregado sucesivamente
4 los médiums I, 2 ¥y 3 por un taquigrafo, que toma nota del
resuitado.

Despues se envian al soficitante los reporfes de las tres se-
siontes, designados con las letras E, F y G, suplicindole 4 la
vez: Primero, que lea y compare cuidadosamente estos tres
reportes, linea por linea, haciendo constar lo que sea exacto
y lo que no sea; segundo: que aiada 4 cada reporfe su opi-
nion sobre si las comunicaciones transmitidas por el médium
pueden explicarse por telepatia de Ja mente consciente 0 de
la mente inconsciente, 6 si sospecha que la comunicacion
puede haber llegado 4 Ia mente del médium de algin otro
modo; y fercero: dar su opinidn final sobre si realmente cree
haber sido puesto en comunicacion con su difunto.

Estos reportes, 0 sean E, Fy G, revisados y el impreso
1 Heno, juntamente con el sobre seliado conteniendo el im-
preso f, se enviaran 4 la Oficina, donde se abrira el sobre y
se comparara su contenido con los resultados que tuvieron
los tres médiums,

Estos reporfes anotados se archivan, reservindose la Ofici-
na ¢l derecho de publicarlos integros ¢ en extracto, sin dar
los nombres ni la direccion de las personas 4 que se refieren,
4 menos que el solicitante dé un permiso especial para la
publicacién con todos los detalles. :

El solicitante que esté convencido de que realmente ha
sido puesto en comunicacién con los difuntos cumpliva con
un verdadero deber dando cuenta del resultado de su expe-
rimento 4 aquedlos amigos suyos que Horen 4 alghn sér quie-
rido muerto, € informando 4 1a Oficina del nombre y direccion
de las personas A quienes haya recomendado sus servicios.

El coste de sostener la Oficina de Ju-
fia corre ahora enteramente de mi
cuenta. He determinado soportar esta

Lo que cuesta
la Oficina.

carga hasta una suma anuval de 1.000 libsas estetlinas (25.000 |

pesetas, 4 1a par), lo cual es necesario para pagar la renta del
local y otros gastos. Como cada censulta supone un gasto
de dos libras y dos chelines (52,50 pesetas, 4 1a par) sobre
este presupuesto, initli es decir que cualquier aumento en el
niimere de solicitudes supondria un gasto que yo no podria
ya soportar.

Las suscripciones 4 1a Biblioteca de la Zona frontera, que-
algunos parecen confundir con un precio por el uso de la Ofi-
cina, se gastan en pagar el local, el sueido de un encargado
¥ los libros, periddicos y muebles. ’

Parece, por consiguiente, que ef mejor medio de sufragar
los demas gastos seria pedir 4 cada solicitante que pagase
la cantidad que ha de gastar Ia Oficina en caso de aceptar su
solicitud.

-
L A P

Pero esto ha sido prohibido en absoluto por Julia. Segun
ella, los consuelos proporcionadus por la Oficina no deben
ser exclusivamente para los que puedan pagarlos; las solici-
tudes deben admitirse 6 rechazarse segiin lo merezcan, sin
pararse & mirar si los que las suscriben pueden pagar 6 no.

¢Como, entonces, podrd costearse la Oficina? Tres con-
sultas diarias suponen ya un gasto anual de cerca de 2.000
libras, y algunas veces las consultas pasan de tres por dia.
A esto contesta Julia que debemos proceder por fe;sin vaci-
lar en nady; que no debemos poner precio ningunc 4 los ser-
vicios del Centro, pero que, después de responder 4 una scér
licitud, la persona beneficiada por el Centro puede, si gusta,
por su propia voluntad, bien dar dos guineas (52,50 pesetas)
para costear otra consulta, bien dar coalquier cantidad mds
elevada como donativo y muestra de agradecimiento 4 la
Olicina. _ :

Comprendo que este sistema de confiar en la gratitud aje-
na para costear ta Oficina les parecerd poco comercial 4 mu-
chas personas del plano terrestre. Los resultados, en efec-
to, apenas justifican hasta ahora la confianza de Julia; pero
tengo esperanzas en su seguridad de que no faltardn fondos
cuando sean nzcesarios,

- A todo el que sollcite los servicios
Como se celebran de la Oficina se le ruega lea este
las sesiones. capitulo, por Jo menos dos veces:
uina, al leer por vez primera todo el folleto, ¥ otra, cnando sn
solicitud esté aprobada y se vaya 4 proceder 4 las sesiones.

Nada perjudica tanto 4 la accidn del Centro como la impa-
ciencia, antipatia & mal humor del solicitante hacia el médium
durante la sesién,  Si el interesado no estd dispuesto & tra-
tar al médium con cortesia, consideracidn y respeto, vale mds
que no haga fa solicitud.

Considérese por un momento qué es lo que constituye el
médium. Es el hecho de ser ¢ste mas sensitivo gue el resto
de los mortales. Los médiums estan més altos que los de-
mas en la escala de la évolucién; en ellos se ha desarrollado
un sexto sentido. Ahora bien: asi come un ojo abierto su-
fre sl en él penetra un granito de arena, mientras un ojo ce-
rrado resiste sin sentirlo el polvo que el viento lanza sobre
sus pérpados, este sér. singutar, el psiguico, sufre ante una

‘palabra, una mirada 6 un mero pensamiento de antipatia.

Muchas personas nio obtienen buenos resultados de las se-
siones porque su cardcter agrio, severo 6 grufién impide que
el médium vea, oiga & entre en trance. Tan imposible es
obtener una buena comunicacién sin la necesaria tranquili-
dad, pasividad y simpatia, como hacerse un buen retrato sin
estar quieto ¥ en silencio durante la exposicién. No s6lo el
reglamento del Centro, sino las 6rdenes terminantes de Julia,
disponen que los médiums den por terminada una sesi6n, sint
dar explicaciones, tan pronto como comprendan que el soli-
citante deja traslucir un cardcter dspero, suspicaz 6 descon-
tentadizo. Esto no quiere decir que se prohiba fa criticay:el
libre andlisis de los resultados obtenidos, pero entiéndase
que se consienten después de obtenerse estos resuitados, pues -
tan diticil es para el médium su mision si no encuentra fas
necesarias condiciones de quietud y simpatia, como para un



ARN® 1

Madrid, 10 de Diciemhre de 1909

NOML 1%

Lo Maravilloso

REVISTA DE PSICOLOGIA Y DINAMISMO INEXPLICADOS
SE PUBLICA LOS D{AS 10 Y 25 DE CADA MES

Ser 6 ho 8oP,.,.. e8¢ o8 ¢l ]
problemna —SHAKESPEARE.

El que fuerade las matematicas pu-
_ras dice imposible, carece de sentido.
ARAGO.

Después de la muerte..... dqué?’

Cuando al final de una vida rica, si no en victorias,
* por 10 menos-en ferribles batallas en favor de Yas nue-
vas corrientes del pensamiento humano en la Psiquia-
tria y en la Antropologia criminal, he iniciado prime-
ro la investigacién y la publicacién mds tarde de un
libro sobre los fenémenos Hamados espiritistas, surgie-
ron contra mi de todas partes, hasta los mismos amigos
més queridos para gritarme:  «Queréis perder un nom-
bre honorable, una carrera que después de tanta lucha
alcanzaba por fin la meta, por una teoria que todo el
mundo no sdlo repudia, sino, 10 que ¢s peor, despre-
cia y encuentra ridicula.»

Pues bien: todo esto no me hizo vacilar un sdlo ins-
{ante en proseguir el camino iniciado. Antes por el
contrario, ello hizo mayor mi afan, porque me parecia
mal coronar una vida vivida en la labor de los nuevos
ideales, combatiendo, por ese repare, la idea mis com-
batida y tal vez mis ridiculizada del siglo; y conside-
raba mi deber encontrarme hasta el tittimo de mis aho-
ra contados dias, alli en donde surgian mayores l0os
obstaculos y mas furiosos los adversarios.

Y bien sé que ninguno de ellos tuvo l1a culpa; yo,

antes, no hace mucho, estaba entre aquélios y era de
los mas implacables, porque tal como son concebidos
por los més los fendbmenos espiritistas, parecian querer
destruir aquel-gran concepto del monismo que es uno
de los frutos mds preciosos de la cultura moderna, y
porque ante la precisién y la continuidad de los fend-
menos experimentales, siempre iguales asimismo cn el

* Proiogo de la obe2 de esfe titulo, de César Lombroso. Podriamos
decir postuma, pues la ediclén norteamericana, dnica hasta el presen-
te, salid pocas horas antes de morir ¢l eminente antropdlogo. Nuestra
traduccion, sin embargo, estd hecha det original italiana, anticipado por
e} autor 4 la revista Luce & Ombra. . _

En el namerc anterior dimos & conocer zlgunas de las mis importan-
tes conclusiones conlenidas en ese lihro, llamado 4 tener grande cele-
bridad, y del cual hemos de seguir ocupdndonos.

ADMINISTRACION
Ancha de San Bernardo, ndmero 19.

PRECIOS8 DE SUSCRIPCION
Espaia: Ur aito, 6 pesetas; un trimestre, 1,50 idem.
‘ Extranjero: 7 y 1,75 francos respectivamente.

} Los sabios ¥y los ignorantes me atacan;
los unos y los otros se rien de mi y me lla-
man el maestro de baile de las ranas; y bien,
sea; pero yo sé que he descubierto una de
las més grandes fuerzas de {a Naturaleza,

GALVANE

tiempo y en el espacio, y siempre acordes entre si, las
observaciones y los experimentos espiritistas tan 4 me-
nudo variados, segdn los métodos, segin la hora del
dia, segtin la disposicion de &nimo de los asistentes, no
obstante lo repetidos y contrastados por instrumeatos
de precision, no obstante lo escogidos de los severisi-
mos experimentadoses (y bastaria nombrar 4 Morselli,
Di Vesme, Crookes, Puihet, Lodge, James, Hyslop, Wal-
lere, Bottazzi, De Rochas, Herlizcka, Foa, Arsonval,
etcétera) tienen siempre aquel aire de impresidn y va-
guedad de las antiguas observaciones medioevales,

Pero si cada una de aquéllas puede ser 0 parecer in-
cjerta, el conjunto de todas forma un compacto mosai-
co de pruebas capaz de resistir los ataques de la duda -
mds escrupulosa, tanto mas hoy, cuando también elgran
principio de que no existe funcidn sin 6rgano adecua-
do, ni manifestacién de energia sin pérdida de substan-
cia, encueptra, por lo menos en los estudios de fa radio-
actividad, una hasta ahora aparente excepcion.

Ni siquiera con ias nuevas conclusiones espiritistas
se destruyen las principales leyes del monismo; porque
también reduciéndose 4 una materia flyidica que es vi- -
sible y palpable sélo en algunas circunstancias espe- .
ciales, el alma continda perteneciendo al mundo de la
materia; y asi, por vez primera aparece aqui conciliada -
la observacion cientifica con aquélla, multipticada en e! -
tiempo y el espacio desde los pueblos mas antiguos y -
salvajes 4 los mas civilizados, cristalizada hasta en la -
leyenda religiosa, io que, si no por la calidad, al menos
por la cantidad- y uniformidad de los sufragios, le con-
cede una autoridad igual si no superior al pensamiento
de tos grandes fil6sofos.

Por eso en este trabajo me he manterido alejado de .
toda teoria; he querido que ¢ésta surgiese espontinea .
en el dnimo del lector, del mosaico de los hechos re-
vestidos de la auforidad que proviene del consenso -
general de los pueblos,

Ademés, despuds de todo esto estamos muy lejos de
haber alcanzado la completa certeza; la hipétesis es-
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piritista aparece después de tan fatigosas investigacio-
nes como esos inmensos espacios océanicos en los

cuales se ven emerger acd y alld islotes mds elevados, S
que sélo al j juicio del gedgrafo dan Ia resultante de un-

antiguo continente, mientras el vulgo se rie de su hipé-
tesis, tan audaz en apariencia. .

Antes de cerrar estd pagina, la expresion de mi gra-
titud mds viva 4 todos aquellos que nos ayudaron con
los consejos y con las obras: Marzorate, Ochorowicz,
Imoda, Richet, Di Vesme y Andenino.

CESAR LOMBROSO
Enero de 1909.

Nuestro grabado de la cublerfa

El sarcéfago de la mala sombra

Los que sonrien desdefiosamente al oir hablar de la mala
sembra que se atribuye 4 algunos objetos, pensarian sin duda
de muy distinta manera si conociesen 4 fondo la historia de
un sarcéfago egipcio que actualmente figura en una de las
salas del célebre Museo BritAnico, en Londres, y que parece
Hevar consigo la fatalidad 4 todas partes.

Este sarcéfago, cuyo titulo no difiere del de cualquier otro
ataid de las ¢épocas faradnicas, contuvo en otro tiempo Ia
momia de una sacerdotisa de Amen-Ra, que murié unos

1,600 afios antes de nuestra Era, Sepultado en Tebas, el

cuerpo de la joven egipcia reposo tranquilamente hasta hace
cosa de sesenta afios, cuando una cuadrilla de ladrones 4ra-
bes, pensando tal vez encontrar algiin tesoro, profano su se-
pulcro; y, no se sabe como, la momia desapareci6. Veinte
afios mds tarde, el sarcdfago vacio fué encentrado y vendido
4 un grupo de cinco ingleses que visitaban Egipto, y desde
luego, éstos decidieron llevarsé 4 Inglaterra aquel tesoro ar-
queolégico,

Nurnica [o hubieran hecho. Poco después, uno de los cinco
amigos recibfa un balazo en el brazo, por habérsele dispara-
do la escopeta 4 su criado, y hubo que amputarle el miembro
herido. Otro muri6 en la miseria antes de un aiio; un terce-
ro fué muerto de un tiro, y otro, al llegar al Cairo, supe que

_habia perdido una gran parte de su fortuna y fallecié 4 con-
secuencia del disgusto. El iinico que quedaba de los cinco
amigos, cuando estuvo en Inglaterra, regalé el sarcofago 4 un
cuiiado suyo; 4 108 pocos meses, éste se encontré casi arrui-
nado. '

Hasta entonces nadie afribufa estas calamidades & la caja -

de Ja momia; pero ja célebre tesofa Mme. Blavatsky, que
tuvo ocasion de verla un dfa, deciard desde luego que eraun
objeto peligroso. Sus dueiios se rieron de esta ocurrencia y
enviaron:e! atald 4 un fotégrafo muy popular en Londres,
para que hiciese una fotografia. [Cudl seria el asombro del
artista al encontrarse con que, al revelar el cliché, aparecia
en ¢, en vez de la mdscara de la caja, el rostro de una mujer
vival A los pocos dias, el fotégrafo motia de una enferme-
dad misteriosa,

Todos estos hechos son perfectamente auténticos; la Pren-

sa inglesa viene ocupdndose de ellos y el asunto empieza 4
transcender 4 las demds naciones.

“ Pero la cosa no pard ahi, - Cuando los duenos de 1a caja
de Iamomia, convencidos de su mala sombra; decidieron re-
galarla al Museo Britanico, ¢l mozo de cuerda queld Wevé 4
cuestas murid al cabo de una semana, y un hombre que le
ayudé 4 cargarla sufrié un serlo accidente,

Todo el munde, aun la parte mis escéptica de él, em-
pezd & atribuir estas desgracias 4 la indignacion que el es-
piritu de la sacerdotisa tebana experimentaba al ver pro-
fanado su ataid, y se creyd que una vez instalado en el mu-
seo enttre las momias de reyes y princesas de range igual 6 -
superior al suyo, ¢l espiritu se apaciguaria. Mas no ha sido
asi. El arqueblogo encargado de investigar la historia del
sarcéfago, el ilustre Mr. Fletcher Robinson, no bien publicoé
todo lo que habia podido averiguar, cayé enfermo y muri6
4 los pocos dias. Poco después, otro aficionado 4 las anti-
giledades egipcias, que oculta su nombre bajo las.inicia-
ies E. B., fué al archivo del Museo Britdnico para buscar da-
tos referentes 4 la sacerdotisa cuya momia habia ocupadoe
la caja; [levaba una semana trabajando en ello, cuando una
maitana, al levantarse de la cama, vid que tenia en el cuelio
una mancha negra. Como no le dolia nada, no didé impor-
tancia 4 aquello; pero aquel mismo dia, estande en €l Mu-
seo, se sintié malo, experimentando una impresion extraiia,
como si alguien tratase de hipnotizarle, Cotrié enseguida.
4 su casa, ¥ lleno de terror rompié todas las notas que habia
tomado y eché al fuego los pedazos. Al dia siguiente, se
encontrd bueno; la mancha negra habia desaparecldo del
cuello.

Hay que advertir que esta mala suerte que recae sobre’
cuantos tienen algo que ver con el sarcdfago de la sacerdo-
tisa, no es privilegio exclusivo de esta caja en particular.
Ya se han conocido otros casos andlogos. Cuando Nape-
tedn Il estuvo en Egipto llevd consige 4 Paris una momia
en cuyo sarcofago habia una inscripeion donde se decia que
cualquier principe que tolerase la profanacion de su tumba
perderia su reino, ¥ su hijo primogénito encantraria una
muerte violenta, Ambas amenazas se cumplieron en el em-
perador de Francia: en 1871 era arrojado del trono 4 raiz de
la guerra franco-prusiana, y en 187¢ su hijo moria en Africa
asesinado por los zulas.

Puede recordarse también el caso del magnifico sarcéfago
encontrado en la comarca sepulcral de la tercera pirdmide
por el coronel Vyse. Después de sacarlo con gran trabajo,
4 causa de su enorme pesd, fué embarcado para Inglaterra;
pero el bugue encargado de transportarlo se perdid, sin que
se haya vuelto 4 saber nada de él.

Pero tranquilicense los lectores que sean superstlcmsos.'
Mme. Thébes, la pitonisa parisién, hablando con el redactor
de un popular periddico francés, ha aségurado que ningin
daiio recaerd sobre quienes guarden las fotografias ¢ graba-
dos delamomia fatidica. Antes bien--dice—serd amuleto de
buena suerte. La sacerdotisa daiia 4 los que 1a convierten”
ert objeto de explotacidn, no 4 quienes se ocupen de ella con
el fin de hacer constar su poderio y pedir que el féretro vuelva
& un lugar de veneracion y de reposo. Y por Jo que pudiera
ser, Lo MARAVILLOSO, en nombre de todos sus lectores, asi’
lo desea.

#o33DIDISHNCECEEEEI -
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LOS GRANDES MEDIUMS

Stanislas Tomczyk,

la médium polaca

EXPERIENCIAS DEL DR. OCHOROWICZ *

Segundo experimento. He aqui como lo explica el doc-
‘tor O'chorowicz en el interesante relato que viene publican-
o en los Annales des Scilences Psychigues, de donde to-
mamos los datos para este trabajo: El reloj de pared estd
-andando; la puerta de su caja de cristal, abierta. La sefio-
tita Tomezyk, de pie y de cara 4 la péndola, 4 unos 20 &
25 ems, de distancia, parece mirarla 4 través de sus parpa-
dos cerrados, pero no la toca; sus manos se hallan durante
todo el experimento en contacto con las del Dr. Ochorowicz,
colocado detras de ella.

Se trata de parar el reloj por medio de un esfuerzo de fa
voluntad y de !a mirada; pero, obsérvese bien, de la mirada &
través de los parpados herméticamente cerrados.

La médium parece concentrar toda su atencidn en el reloj.
Pasan algunos minufos. Sus manos tiemblan, y al contratio
de lo que en otras sesiones se observa, no se enfrian. Ella
misma pretende explicar esta anomalia: «~Es que soy aho-
ra mas fuerte»—dice.

De pronto, la médiim empieza 4 tiritar, como acometida
de sibitos escalofrios, y {a péndola se pdra, dejando de sen-
tirse el mondtono fic tac de la mdquina.

Una sospecha pasa por la mente del experimentador, que,
como se ve, obra siempre con una desconfianza que constitu-
ye Ia mejor garantia de su sinceridad. Colocado 4 una dis-
tancia del reloj algo mds corta que la que separaba 4 la mé-
diutm, sopla sobre la péndola. Esta tiembla ligeramente al
impulso del soplo, pero no se pone en marcha. No basta,
pues, soplar para modificar la posicion de 1a péndola,

Tercer experimento: La péndola continia parada. La
seitorita Tomczyk se coloca como en el experimento anterior
y, lo mismo que antes, concentra toda su atencion en el dis-
co de cobre, De pronto, éste parece empezar 4 oscilar; pero
no, continlia inmoévil. Transcurren algunos minutos; 1a pén-
dola hace de repente media oscilacibn hacia la izquierda, y
enseguida recobra su movimiento normal.

"Los tres experimentos se han hecho en la forma anuncia-
da por la médium. = ¢Cémo explicarlos? Hay que creer que
son, como asegura la médium, obra de la pequeda Stasia, &
menos que supongamos una alucinacion por parte del doc-
tor Ochorowicz; pero 4 esto contesta el mismo experimenta-
dor: «Serd una alucinacion, si; pero entonces, el mundo en-
fero no es mds que una idea forfada por nuesiro cerebro.

-+ Yeéanse los nimeres 15 ¥ 16,

Puedo aftadir, como tinico comentario, que yo no soy hipno-
tizable, y que jamds he padecido alucinaciones.»

La sefiorita Tomezyk explicé ¢l triple fendémeno como fo-
dos los demds. Su doble era quien 1o hacia todo con sus
manos fluldicas condensadas, pero no enfrando en la caja
del reloj ni metiendo en ella las manos, sino por medio de
esa fuetza que, segin elfa, se desprende de estas manos.
Rechdcese, si se quiere, esta explicacion; pero no hay otra
méas admisible.

La flecha
on el aire.

Los fendmenos mediiimnicos de Ia se-
norita Tomczyk eran hasta aqui de
dos clases: unos, lIos verificados con
el reloj mdgico, demostraban no solo la existencia de una
fuerza, sino de una fuerza inteligente; otros, los del reloj de
pared, sblo probaban la intervencién de una fuerza obedien-
te. Desde [uego, los ptimeros eran los mds interesantes y
los que, por consiguiente, preocupaban m4s al Dr, Ochoro-
wicz. Persistiendo éste en su empefio de ver por sus pro-
pios ojos como era posible que la aguja del reloj mdgico
marcase la hora pedida, en una misma sesion (16 de Enero)
colocd la pequeiia flecha sobre Ia palma de su propia mano
vuelta del revés, es decir, con el mecanismo secreto 4 la vis-
1a, y pidié 4 la médium que cambiase ¢l contrapeso para una
diferencia de dos horas,

Y entonces ocurrio una cosa curiosisima:  El mecanismo
no funciond, pero le aguja enfera did un cuarfo de vaellq
sobre la mano abierta del experimentador; antes estaba co-
locada en direccion perpendicular 4 la de los dedos, y luego
ella scla se” habia puesto en el mismo sentido que éstos.
La médiutm, que durante el fendmeno permanecié absoluta-
mente inmévil, con las manos en las rodillas, se eché 4 reir;
en cuanto al doctor, é1 mismo escribe en los Annales des
Sciences Psychiques: <lmposible describir 1a impresién, mez-
clada de asombro y.de alegria, que me produjo este fenéme-
no inesperade. Por primera vez en mi vida he visfo y sen-
tido un objeto inerte variar de posicién en mi maro. Me
satisface, ademds, que la pequeila Stasia, que hasta ahora
parecia burlarse de todas las leyes mecénicas, se haya de-
cidido 4 respetarlas. Este fendmeno, en fin, estd lleno de
promesas.»

Ahora bien: si 1a flecha se movia sobre la mane, Zno seria
la pequeiia Stasia capaz de moverla en ¢l aire? «—Ensa-
yemos» = dice ia sondmbula;—y aproxima sus manos hasta
unos 30 cms, por encima de Ja flecha, jnvitindola, con ade-

L]
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manes apropiadus, 4 que se levante en el aire. Al princi-
pio la aguja no se mueve, pero pasados algunos minutos,
Ochorowicz siente que se desprende de su mano, aunque
trabajosamente, como haciendo esiuerzos para levantarse
por el lado de la punta, La médium iusiste, v de pronto la
flecha se levanta y sube, sube en el aire en una direceion
liperamente oblicua.

El ascenso es tan brusco que la misma médium, asustada,
lanza un grito y retrocede. Entonces la aguja, como si se
desvaneciese la fuerza que la atrae hacia arriba, cae al suelo.

Repitidse el experimento una y otra vez, La segunda, la
aguja liega hasta cerca de metro y medio de altura; 1a terce-

"ra, en vez de subir como antes sin oscilacidén ninguna, y obli-
cuamente, ascendi¢ en linea vertical y oscilando ligeramen-
te por su extremio inferior. La seiiorita Tomczyk tratoé de
explicar esta diferencia; la pequeiia Stasia levantaba primero
la flecha cogiéndola por la punta con dos dedos, mieatras
la filtima vez la levantaba suspendida sobre un solo dedo,
pot unta de las barbas de la punta. Estas explicaciones po-
drén admitirse ¢ no, pero corresponden admirablemente 4
las apariencias del fendmeno.

Satisfecho del resultado del experimento, el Dr. Ochoro-
wicz volvid 4 poner la aguja en la esfera del reloj mégico, ¥
jazguese cudl seria su sorpresa al ver que, habiendo arregla-
do ¢l mismo el contrapeso para que marcase las tres, mar-
caba [as siete. Examindé el mecanistno, y su admiracion su-

‘bio de punto; jel contrapeso habja cambiado de posicién!
‘¢Cudndo se habia efectuado ¢l cambio? Evidentemente,
mientras €l experimentador llevaba la aguja hacia la esfera

del reloj migico. En cuanto 4los motivos que impidieron.

‘4 1a pequeiia Stasia hacerlo cuando se lo pidid, en opinidn de
Ochorowicz pudieron ser tres; primero, la flecha, ligeramen-
te colocada sobre la mano, no ofrecia resistencia bastante
para dar la vuelta al contrapeso; seguado, la luz es siempre
un obstdculo para las manifestaciones mediiimnicas, y terce-
ro, la atenci6n del experimentador, concentrada sobre la fle-
‘cha, constituyé también una dificultad paraia produccion
del fendmeno.

Estos motivos son hipotéticos, sin duda, pero explican el
hecho de que el cambio del contrapeso se verificase Ficil-
mente al flevar 1a aguja 4 su sitio, cuando el experimentador
Ta tenia cogida por una punta, permitiéndola ofrecer cierta
resistencia cuando apenas se preocupaba de ella, y cunando
1 luz, en fin, cubierta por su cuerpo, era mds débil.

) Admitiendo por el momento las ex-
El hilo fantasma. plicaciones delasefiorita Tomezyk,

en una nueva sesidén quiso el Dr, Ochorowicz ensayar si la
fuerza radiante de los dedos de la pequedia Stasia podia
ejercerse, no sélo 4 través del vidrio, como en los experi-

mentos con el reloj de paved, sino también 4 través del vi-

drie y del vacie, y con este objeto hizo uso de un radiome-
tro de Crookes, aparato formado por una esfera de vidrio

herméticamente cerrada, en ta cual se ha heclio el vacio, y
que contiene una especie de molinillo que gira bajo 1a in-
fluencia de una luz intensa.

4

La médium, sumida en el sonambulismo, colocd sis manos
i ambos lados del aparato, sin tocarlo, 4 una distancia de
un decimetro proximamente, La luz, suficiente para ver to-
dos los detalles del fenémeno, no es, sin embargo, lo bas-
tante fuerte para poner en moviiniento ¢l molinillo,” Al cabo
de algunos minutos, 1a médium empezd & sentit un enfria-
miento de los dedos, acompanado de cierta sensacion como
de pellizcos; es lo que ella lama «<Ia corriente=. El molini-
Ho del radiometro se movia; pero, cosa singular, su movi-
miento no era producido por una accién dindmica directa,
sino porque todo el aparato acababa de experimentar una

ligera sacudida, cual si la sondmbula hubiese tenido en sus

manos un hilo extendido, cuya presién inclinase el radibme-
tro haciaun lado. Sin embargo, la seiiorita Tomczyk no
tenia en las manos ningiin hilo,

En vista de que el movimiento en el vacio parecia impo-
sible, el experimentador traté de investigar, pot Io menos,
las causas del movimiento en el aire, ensayando con los mis
diversos objetos, todos los cuales se levantaban, en aparien-
Cia solos, como se habia levantado la aguja del reloj magi-
¢0. <«Pero he agui=~dice et Dr. Ochorowicz,~lo que ocu-
rre con un pequeiio almanaque en forma de libro. Desde
luego, se mueve y se abre, como bajo la presion de un hilo
cuyas puntas sostuviera Ja médium. Después, este supues-
to hilo adopta una posicién mejor entre las paginas del libri-
to, v lo levaata con el tomo hacia arriba.

+El almanaque sube sostenido por las manos de la médium
& distanciz, se eleva 4 una altura un tanto por encima de mi
cabeza, y entonces..... 4 1a luz de una lAmpara veo, mejor di-
cho, creo ver claramente un hilo negro, no muy fino, que va
de una mano 4 otra de la médium, y cuyo extremo derecho
no extendido, cuelga por debajo de la mano de la médium,
formando una espiral irregular.

» = {Esperal —digo 4 1a médium.~{No te muevas!

»Pero en aquel mismo instante elia ha empezado & bajar
las manos, queriendo dejar el objeto sobre Ja mesa, y el al-
manaque cae de golpe, como cayd la flecha el otro dia..

»Entre los dedos de la médium no habia nada.....» .

Un investigador superficial, un <sabio» como hay fantos
en el mundo, no hubiera pasado de ahi. Entre las manos
de la joven polaca habia un hito. ¢A quéindagar mis? La
trampa parecia evidente, la pequeiia Stasia no era mds que
una invencion de la médium. Pero Ochorowicz 1o pertene-
ce 4 esa clase de investigadores, ni aspira 4 pasar por sabio;
le basta con serlo. Como todo ¢l que se ha consagrade 4
este género de estudios, conoce la importancia que se ha
querido dar al empleo fraudulento, inconsciente 6 no, de un
hilo 6 un cabello por Eusapia Paladino; pero cuando ia
célebre médium italiana ha puesto en practica este procedi-
miento, se ha visto luego el hilo ¢ el cabello en sus manos, 4
veces ella misma lo ha enseitado, como ocurrié en une de
los casos referidos por Flammarion. En sus experimentos
con Stanislas Tomczyk, por ¢l contrario, Ochorowicz no ha
visto ni enconirado nada en las manos de la médium. <¥ lo
mids extrafio—dice e] profesor,—es que el hilo no me ha pa-
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recidv igualmente visible de todas partes. A pesar delo ré-
pido de la aparicion, traté, moviendo bruscamente la cabe-
za, de encontrar el mejor punto de observacion, y he creido
descubrir que mirdndolo, no contra laluz, sino un poco de
lado, no sélo era menos visible, sino casi enteramente invi-
sible. Y, sin embargo, no se trataba de un cabello fino, sino
de 1n hilo como de coser, negro y muy grueso.»

Ochorowicz repiti6é por seis veces el experimento, con di-

ferentes objetos. El hilo no volvid 4 verse, pero Jos objetos

fueron siempre levantados como si efectivamente se valiese

Ia médium de un hilo, Por fin, se traté de levantar la tapa

de una caja de carton, y después de dos 6 tres tentativas in-

" fructuosas, en vista de que ello parecia imposible, el experi-
mentador, empezando & sospechar la verdad, se atrevid d
aconsejar 4 la médium:

~—Jamés podrds levantar esa tapa con un solo hilo; pon
otro.. .

~ —Pero si yo no fengo ningiin hilol—respondid ella,—¢No
lo ves?

—No importa; prueba 4 tener dos.

. A los pocos minutos, la tapa empieza 4 alzarse alternativa-
mente por uno ¥ por otro extremeo, y por fin se alza en el aire,
mientras la médium tiene las manos abiertas, como tendien-

- do dos hilos cruzados sobre cuyo-cruce se apoyase el obje-
to. Pero la sefiorita Tomczyk no tiene hilo ninguno; sus
manos estdn frias y limedas por el lado de Ia palma, pero
nada mds.

Sélo quedaba por hacer un experimento para averiguar lo
qua hubiera de real en aquel hilo. Ochorowicz pidio 4 la
;nédiuni que, en vez de levantar un cbjeto cualquiera, levan-
tase una mano de él, 0, por lo menos, un dedo. Si efectiva-
mente habia hilo, por fuerza el investigador tendria que sen-
tir su contacto y hasta podria cogerlo y examinarlo. Lamé-
dium accedid, y poniendo una mano 4 cada lado y 4 cierta
distancia de la mario de Ochorowicz, empezd 4 hacer esfuer-
zos para levantarla. En el mismo momento, cuando ella ¢o-
menzaba 4 separar sus manos lentamente, Ochorowicz siniié
en la suya un frio bastante notable y enseguida fa sensacion
de que tun hilo muy fino se deslizaba sobre su epidermis; pero
este hilo era invisible, y ademds, parecia hacerse mds y mds
Jino d medida que se separaban las manos de la médiunm,
hasta desvanecerse ¢ evaporarse por completo al llegar éstas
d uanos 20 cms.

Se repitié la experiencia, y ¢! resultado fué el mismo. En-
tre las manos de la médium habia habido un hilo, jero un hilo
de la misma naturaleza que 1as manos y los rostros que se
forman en presencia de Eusapia y de otros méd{ums, y que
se desvanecen con ¢l mismo misterio; unt hilo meditimnicy, 6,
sl se prefiere, un hilo fantasma.

Este hilo es lo que la médium lama 1a «cortientes, acumu-
lada 4 fuerza de atencién concentrada y de deseo. <Esta

. corriente—dice la sefiorita Tomczyk,—no es una vibracion;
es algo que se desprende realmente de mis manos, solamen-
te de-las puntas de los dedos. . Cuando se abre un mechero

-de gas, el fliido se escapa silbando; aqui faita el silbido, pero

lo que se desprende se escapa en la misma forma, aun-
que no por una sola abertura, sino como por numeroses agu-
jeritos. Cuando aparto los brazos, esta corriente se adelga-
za y se rompe.... Cuando los dedos estin juntos, forma
como una madeja de hilos que alcanzan el objeto; cuando se-
paro los pulgares, la madeja se hace doble y puede sostener
objetos mas grandes.

»Un contacto extrafio corta en el acto la corriente y me
hace suftit; por eso trato instintivamente de evitario.

»Esto es cuanto puedo decir; me falta instruccion y no sé
EXpresarme mejor.»

Esta explicacion, sin embargo, se ajusta bastante & 1a que
el Dr. Ochorowicz, después de repetir el experimento y de
sentir el contacto del hilo fantasma, se atreve & formular.
Nada mejor, para comprenderia, que reproducir al pie de la
tetra las palabras del concienzudo experimentador.

{ Continuard.)

Un caso notable de Psicomeiria

Después de los fendémenos espiritas propiamente dichos,
hay pocos tan interesantes y gque tanto ilamen la atencion del
«piblico grande: como los que entran en el terreno de 1a Psi-
cometria; esto es, en ese género de telepatia que permite co-
necer hechos pasados por la influencia, si asi puede decirse,
que éstos dejaron en algin objeto. Este interés es natural;
podriamos compatarle, respecto al que despiertan los deméds
fendmenas telepaticos, con el que inspira el fonografo respec-
to & otros géneros de transmision de sonides. Elpsicémetra
es un verdadero fondgrafo, ¥ como éste, necesita un medio
material, un disco, que es el objeto que conserva la influen-
cia del suceso; el telépata es el teléfono, en el que no hay
conductor visible, como no es necesario que lo haya en el
teléfono, hoy que la telefonia sin hilos es un hecho.

De un caso que, abusando un poco de la'imagen, podria-
mos considerar como uno de los discos mas notables del fo-
nografo psiquico, se ocupa el dltimo ntmero de la publica-
cion inglesa Oceult Review. Elhecho lo refiere Mr, Abraham
Colles, quien hace ciuco aiios recibié un puilado de tierra,
enviado para que lo examinase un psicoémetra, por un caba-
llero residente en el condado de Worcester.  El remitente se
hallaba impedido, y no fué €1 mismo, por cousiguiente, sino
un amigo suyo, quien recogi6 la tierra,

Mr. Colles entregd ésta d una seftorita dotada de singula-
res aptitudes psicométricas, pero que noes psicometra profe-
sional, por lo que desea ocultar su nombre bajo el seudéni-
mo de miss Q. Su procedimiento de adivinacion consistio
en ir cogiendo pellizquitos de tierra y escribir enseguida las
impresiones recibidas. El resultado escrito de estas impre-
siones fué enviado al remitente, quien hizo observaciones
acerca de algunas de ellas, pero observaciones en su mayoria
de escasa importancia, como nuestros lectores podrdn com-
probar por si mismos leyendo las afirmaciones de 1a psicé-
metra, que reproducimos 4 continuacién, dando entre pa-
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réntesis las observaciones heckas por ¢l interesado en la
consutta,

Primera foma de fierra.—«Pienso en ui mina..... 1a super-
ficie de un paraje pedregoso proximo 4 una mina; cerca de
una fragua, porque si no, pcomo pienso yo <n fuelles, en un
ventilador de abanico 6 una fragua de herrero?» (La tierra
es, en efecto, de encima de una mina de carbodn; cerca hay
una pequefia fragua de hacer clavos; hay fambién un venti-
tador en la mina, pero no de abanico.)

«Estoy en una mina de carbOn, seguramente. Siento la
presencia de agua estancada y convertida en barro con el
polvo del carbén.

»Pienso en cavadores trabajando; veo carretillas, como si
se llevasen lejos alguna cosa extraida de ese suelo negruz-
c¢o.» {Ahora no hay cavadores en este punto, pero hace afios
los hubo cerca.)

«¢No estoy en la superficie de una mina?»
ese es el origen de la tierra enviada.)

Segunda foma.—«Veo casas, casas chiquitas; debe de ser
una calle de aldea, y esta aldea estd en las inmediaciones de
una mina.» (Esta vision describe admirablemente el sitio de
donde se envié la tierra y donde ocurrieron los hechos de
que luego se habla.)

«Pienso en un hundimiento, en un suceso grave en que se
perdio una vida, pues me parece sentir el terror de una pobre
miujer que ve i otra persona desaparecer repentinamente.»
{Precisamente un suceso de esta indole ocurrio junto al sitio
en cuestion hace unos doce meses, El que recogio la mues-
tra de fierra pasa diariamente por alli al ir y volver de sy
trabajo.)

«2Por qué este poquito de tierra parece vibrar tan violen-
tamente con €l ramor de 1as voces de 108 hombres que se
consultan mutuamente? Hombres cultos..... ingenieros, un
sacerdote, un médico. El dltimo ofrece una pequedia pecu-
liaridad siempre que un caso es grave, ¥ precisamente ahora
se trata de un caso serio. Dirlase que mira mas alld del en-
fermo ¢ el difunto, y digo el difunto porque pienso en que
interviene un juez, como si se hubiese perdido una vida, ¢
tal vez variaa.» (No sé quien pudo ser ese médico.)

«2Era esa vida la de una mujer? Qigo un grito de agonia.
«;Edita! jEdital» y veo 4 una mujer que desaparece, como si
madre ¢ hija se hubiesen separado para siempre.» (Noes
seguro que el nombre dado sea re_lmente ¢l de la hija; pero
se tratard de averiguario.)

«4Es que algunos buenos amigos arrancan de ese sitio &
la pobre hija? ¢No se desmaya la infeliz 6 sufre un ataque
histérico 4 causa de un dolor que nadie puede consolar?

»¢Estd ese amable doctor mds preocupado de Ja viva que
de la muerta?

»Es dificil entenderlo. Esta tierra me trae el espiritu de
alguna desdichada criatura que vaga incesantemente por ese
sitio, preocupada con algin negocio. Y otra vez noto la
idea persistente de una hija, de una hija amada.

»¢Continvard la hija Hevando los negocios de esa infeliz
criatura?> (Los negocios los lleva hoy Ia familia de la di-
funta, sea el hijo 6 la hija.)

«¢Se recuperd el cadaver? Asi lo creo, porque veo una
iglesia pequeiia y una mujer sin madre que lora junto 4 una
tumba abierta, al lado de la cual hay un atalid forrado de
paiio negro. (En efecto: hubomuchos hombres que se ofre-

{Precisamente

"mismo hecho con mds detalles.

cieron 4 bajar 4 la grieta con cuerdas, y no se perdié ni un
momento en extraer 4 la mujer; pero cuando fa sacaron ya
era caddver.)

«Pienso en una industrial, en alguien mas popular 6 con
m4s conocidos que una simple campesina, pues hay mucha
gente contemplando 4 la mujer que llora, que es la misma
que vio desaparecer 4 su compafiera.» (La muerta era po-
sadera.)

«sPor qué esta tierra trepida con el grito del terror: «[Edi-
tal {Edital»? Después de esta exclamaci6n vino la pérdida
del conocimiento, y el espanto pasé 4 1a mujer que habia
quedado en el borde de un agujerc 6 una grieta del terreno,

+¢Se ha rellenado el sitio donde ocurrié esta tragedia?
¢Es un sitio sefialado por este triste suceso, préximo adon-
de vivia la victima?»  (8I; 1a grieta fué rellenada enseguida,
El sitio estd muy préximo adonde vivia la mujer.)

<L.a catdstrofe parece haber ocurrido casi 4 la vista de su
casa.» (Exacto.)

+;Era esa gente catblica? Qigo gritar: (Maria, Madre de
Dios!, como si alguien hubiese dirigido sus dltimos pensa-
mientos a la Virgen.» (No se han averiguado las ideas reli-
giosas de la familia, por no conocerla personalmente.)

Tercera foma.—<Esta tierra procede de encima de un hun-
dimiento cerca de una aldea. Veo un camino, veo vallados
4 ambos lados, y detrds de ellos huertas y jardigillos. Veo
patatas y coles.» (Exacto. Dos hundimientos han ocurrido
por este sitie. La descripcion se ajusta perfectamente al
punte de donde procede la tierra.) :

<Es cerca de un sitio puiblico, pues oigo hablar 4 muchos
hombres; son gente burda y bulliciosa, y huele & tabaco,
En la casa hay una impresidn de disgusto, como si hubiese
acaecido una calamidad..... una calamidad ocurrida 4 1a vista
de la posada.» (La posada es, en efecto, muy frecuentada
por los obreros.)

«La casa estd triste, como si el caddver estuviese en ella,
Esos hombres toscos se rednen y hablan con cariiic de una
mujer, una pobre muchacha, y dicent que ella misma estuvo
presente cuando la tragedia y fué un milagro que no se hun-
diese también. Me parece oir: Muerte por la veluntad de
Dios.» (El dictamen del juez fué: «Muerte por accidentes;
pero no se puede asegurar si alguien lo dijo en otra forma.)

Cuarta loma.—«También este poquito de tierra conserva
la sensacion del desastre y muerte repentina. Veo dos mu-
jeres en un camino, cargadas de compras como si volviesen-
del mercado. Van hablando tranquilamente cuando, sin el
menor sintoma alarmante, 1a tierra se abre y se traga 4 la
mujer de mas edad, 4 la vista de 1a mds joven, cuyos gritos.
atraen hombres ¥ mujeres 4 las puertas de sus casas.» (El
Todo exacto.) )

«Aunque es de dia, veo hombres, que han estado fraba-
jando de noche, levantarse 4 escape de sus camas para ver
lo que ocurre.» (Mi cuilado y algunos compaiieros suyos
—observa el remitente de la muestra,—estuvieron trabajan-
do de noche y se levantaron para correr en auxilio de la vic-
tima, Era dia de pago, cerca de! mediodia,)

< No vienen corrlendo grandes y chicos con cuerdas y es-
caleras que han cogido en la boca del pozo? Y cochecillos,
el gig del médico, y 4 lo lejos el toldo reluciente de una jar-
dinera, como si llegase alguien dé mds importancia.  Los
gemidos de tristeza y espanto de una mujer dominan todo.
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ese tumulto.» (A poca distancia estd Ja boca de un pozo, y
de alli corrieron algunos obreros para ayudar).

Quinta foma.—«Parece que estamos en un camino ¢sfre-
cho. Veo casas que se estdn cayendo, cerca de donde dos
sefioras de edad viven 4 despecho de las amenazas de lana-
turateza y de las 6rdenes de los hombres, pues la tierra se
hunde bajo su domicilio, dando lugar 4 que se tema por-su
vida. Las paredes de su casita se llenan de grietas por to-
das partes.» (La muestra de tierra es de un sitio donde las
casas se estin convirtiendo rdpidamente en ruinas. No le-
jos de alli hay una casita donde viven dos seiioras ancianas
que hace meses fueron avisadas del peligro que corria su
morada, debido 4 1os trabajos de mineria, pero gue adn viven
alli y se resisten 4 mudarse. No sé silas parades tienen
grietas, pero dicese que los pisos tiemblan mucho.}

«¢Ha muerto una de esas seiioras, 0 es que estd durmien~
do mientras su hermana se ocupa en los guehaceres domés-
ticos?» (Ambas sefioras estin vivas.)

. «Cerca de su almohada hay una grieta peligrosa.»
sé si es cierto.)

. «La seflora ignora el peligro, ¢ estd sordas.

«La tierra tiembla y vacila con las trepidaciones que se sien-
ten bajo 1a superficie.» (Perfectamente exacto; en cietrta ex-
tensidnalrededor,la tierra es muy movediza porfalta debase.)

«Por gué es tan constante la sensacién de una madrey
una hija que van por ese camino, la una fomada y la otra de-
jada? zEs que quien recogio la muestra de tierra penso mu-
cho en la catistrofe 6 tuvo algo que ver con la extraccion del
caddver?» (El que recogid la muestra no intervino en la ex-
traccién del caddver, pero llegd al sitio de la catdstrofe cuan-
do estaba rellendndose la grieta, dos dias después. Ademds,
durante l0s cuatro (ltimos meses ha pasado por alli diaria-
mente al ir y volver del trabajo.)

Sexita toma.—«Parece que estamos en una mina, cerca de|
agua. ¢Extraen agua con bombas? Es una mina muy hit-
meda.» - (La mina en donde trabaja el que recogié la mues-
tra es muy himeda.)

. «2Qué razon hay para que yo piense en hierro?» (Tal vez
es porque con mucha frecuencia se obtiene pirita de hierro
& la vez que el carbdn.)

- «25e ha recogido Ia muestra de tierra con ayuda Jde un cu-
chillo de mango de hueso gue ha servido antes para cortar
tocino?> (La tierra se cogid con las manos; pero el que la
cogio tiene un cuchille de esa clase y lo ha empleado mu-
chas veces para cortar tocino.)

«El cuchillo debe haber picado tabaco, si es que el tabaco
puede picarse; la hoja echa un olor muy fuerte a tabaco.»
(En efecto: el mismo cuchillo ha servido para picar muchas
libras de tabaco.)

- Tal fué ¢! resultado de este experimento psicométrico, en
el que realmente admira la abundancia y minuciosidad de
los detalles. Entre lo adivinade por miss Q. y las obsetva-
ciones hechas por el remitente de la tierra hay bien poca
disparidad, Posteriorniente, este dltimo afiadid en una car-
ta: «¥Ya he podide comprobar dos extreimos acerca de los
cuales fenia duda. En primer lugar, la familia de la victima
era catolica, como la psicometra sospechaba. En segundo
lugar, el médico que asistié en aquel caso tiene precisamen-
te esa mirada vaga y soiiadora que se ha descripto.  Asi me
lo asegura persona que le trata personalmente.»

{No

La.exactitud de las averiguaciones psicométricas de miss
Q. se halla corroborada por la siguiente informacion que un
diario, el Dudley Herald, publicé cuandoe ocurrio la catdstro-
fe tan extraiamente recordada: .

«Mrs. Emma Webb, propietaria del Merendero de la Fra-
gua, en Gornal Wood, habia estado de compras en Dudley,
acompaiiada de su hija. Regresaron en tranvia y se apearon
en Chapel Road, desde donde los vecinos de Gornal Wood
tomaban un atajo a lo largo de una via férrea particuiar, pro-
piedad de lord Dudley. Mrs. Webb y su hija habian reco-
rrido kilémetro y medio y estaban ya 4 la vista de su casa-
Ambas iban charlando, cuando de pronto se hundid el terre-
no, abriéndose una grieta de cerca de fres metros de anchu-
ra, en la cual desaparecid la madre lanzando un grito de an-
gustia. La hija, que iba 4 su lado, empezd 3 gritar, y sdlo
por un milagro escapd a la misma terrible suerte. Uno de
sus pies resbald en la orilla misma de la grieta, y s extrafio
que ¢lia no fuese también tragada por la tierra.  Por fortuna,
pudo agarrarse al borde, ¥, después de un minuto de esfuer-
20s, consiguié saivarse., Enfonces se arrodillé junto 4 la
grieta, convertida en tumba de su madre, y mit6 al fondo. A
diez y ocho pies de profundidad yacia su madre, con el cuer-
po doblado y cabeza abajo. En aquellos momentos aparecio

‘un tren de vagonetas cargadas de carbon. La muchacha

comenzd 4 gritar y 4 hacer seiias, y uno de los obreros, la-
mado Cotton, cotrio adonde 1a joven Edita Eletia Webb, de
diez y seis primaveras, permanecia arrodiflada y presa de la
desesperacidn, siguiéndole alli ¢l maquinista Candlin, Cot-
ton convencid 4 la joven para que se fuese 4 su casa, mien-
tras se traian cuerdas, y Candlin, con riesgo de su vida, se
ofrecid 4 bajar al fondo de la grieta. Las paredes de ésta se
ensanchaban hacia el fondo, por lo que los bordes se desmo-
ronaban facilmente, pero Candlin, despreciando este peligro,
bajé y, cogiendo 4 la mujer, se agagtd 4 1a cuerda, ¥ con ayu-
da de varios hombres, gue entretanto se habian ido reunien-
do, salid 4 1a superficie. El caddver fué llevado al Merende-
re de la Fragua, domicilio de la victima.

+El terreno ha continuado trepidande de tal manera en los
alrededores, que muchas de las casas que hay por all se es-
tan agrietando y hundiendo 4 consecuencia del movimiento.»
- Suponemos gue ninguno de nuestros lectores serd 1o bas-
tante candido para creer que todo el mérito de la psicometra
consistia en haber leido anteriormente el suelto que acaba-
mos de reproducir. Aun en el supuesto de que, efectivamen-
te, lo hubiese leido, miss Q. no pudo encontrar en ¢l ni los
detalles que dio acerca del suceso ni menos los que afiadié
respecto al estado actual del punto en que ocurrié el hundi-~
miento y al hombre que recogié Ja muestra de tierra. Y
claro estd que ni se le dijo ni s2 le did motivo para sospechar
que la tierrra procedia de un determinado sitio.

Gentro de investigaciones psiquieas

Son pocas hasta ahora las adhesiones que hemos recibido
4 la iniciativa de convocar una reunion para fratar en ella de
la creacién de un Centro de Investigaciones Psiquicas. Siel
ninere de aquéllas aumenta lo bastante para que creamos
llegada 1a hora de convocar la reunidn, asi 1o haremos,
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EL OCULTISMO Y EL_ESPIRITISMO EN MARRUECOS

Evolucion del rito.

La evolucién del rito se explica mediante andlisis 6 des-
integracion del concepto de lo magico. Si, como ya se in-
dicd al dar una razon socioldgica del Mal de ojo *, la
Magia resulta constituida por un determinado conjunto de
exteriorizaciones del espiritu en la vida del hombre primiti-
vo, predominantemente afectiva. Si en el fondo de todo
acto magico palpita un deseo, que ese hombre primitivo tra-
ta de satisfacer; deseo tanto mas vehemente cuanto més in-
tensa es la necesidad colectiva que ¢l acto mdgico refleja,
en esas varias formas de exteriorizacion de lo espiritual, de
la motricidad, como diria de Rochas, en esas objetivaciones
‘del yo ha de revelarse la gradacion natural que se observa
en 1a realizacion de la actividad humana. El primer aspec-
to de lo mdgico es esencialmente imitativo: 1a mimica, el
gesto, constituyen la manifestacién primera de la magia imi-
tativa, forma primaria de la Magia. Después, el rito es oral
{encantamiento); el gesto de la magia imitativa es reempla-
zado por su equivalente fonético: basta, & debe bastar, para
producir el fendmeno, su sola enunciacion. Tal vez queda-
. 14 una supervivencia de esto en la consabida frase: Sésamo,
dbrefe, de Las mily una noches. Mds tarde, la enunciacién
del deseo se verilica por medio de la escritura, attibuyende
4 lo escrito 1a misma fuerza migica que al sonido 6 enuncia-
cidén oral. Y, por ultimo, esta enunciacion se hace 6 prac-
tica por representaciones graficas, descripciones, dibujos,
pinturas.....  Asl hemos visto que el maleficlo del Mal de ojo
es destruido porel gesto?representado por Ia manc exten-
dida y proyectada hacia adelante; y también que se obtiene
¢l mismo resultado, en vez del gesto, por medio de una
mano de plata que el sujeto afectable lleva colgando de la
muijeca. De snerte que el rito ha debido seguir una mar-
cha evolutiva paralela al desarrollo de la cultura humana;
gesto (mimica); palabra hablada (encantamiento) 6 escrita;
representacion grafica (figura). ’

Al rito mdgico figurado 6 escrito, lo llamamos falismdn,
tomando esta palabra, no en el sentido restringido que le
daban los griegos (felesma), por ¢l que el objeto aparecia
sometido 4 ciertas influencias astrolbgicas, sino en el senti-
do general y amplic que se acaba de indicar y que se con-
torma con la rafz ('ilsani) del drabe vuigar, en la que tiene,
segun creemos, su ascendencla directa,

¢ -

. Las investlgaciones historicas nos presentan los talisma-
nes como propulsores de la vida social en la antigliedad
més remota. Estatuas talismdnicas se han encontrado 4 la
entrada de casas y templos asirios. En el libro de los Nii-
meros se Jee que Moisés, para preservar & los israelitag, en
clerta ocasion, de las mordeduras de las serpientes, hizo fa-
bricar una de bronce ¥ colocarla en alto, para que, con su
vista, se libraran del maleficio. Igual virtud se atribuia en

-4 Véanse Ios numeros 13 y 14 de esta Revlsta que tratau del tema
- enunclado,

r———

il
~Talismanes y amuletos

Constantinopla 4 una serpiente, también de bronce, coloca-
da en el Hipddromo. Segiin una tradicion, la cépula que
remataba en otro tiempo el mif'rab de la mezquifa de El
Karuiyin, en Fez, y después la biveda que fué construida
sobre ella, contenia varios talismanes. Unotenia la virtud de
preservar la mezquita de todos los nidos de ratones. Otro,
bajo Ia figura de un pajaro que tenia en el pico un escorpion,
dei que no $¢ veian méds que las extremidades, libraba la
mezquita de los escorpiones. Oftro, colocado en el extremo
de una barra de cobre amarillo y ostentando forma esférica,
servia para alejar las serpientes, El examen detenido de
ciertos detalles correspondientes 4 las representaciones gra-
ficas de esos talismanes, denota que recuerdan los anima-
les que se pretendia alejar, No hay en todo esto sino el re-
flejo fiel de una creencia primitiva y muy extendida, segiin
la cual, la imagen de un animal dafiino preserva de los ata-
ques de este animal.

*
* &

Dos teorias se han propuesto para explicar ¢l origen de
estos talismanes 6 rifos. La teoria de la propiciacidon y la
teoria de la inoculacidn. Conforme 41a primera, por medio
de Ja imagen de un animal se honra 4 toda su especie; se Ia
rinde pleitesia, se la rinde adulacién para conseguir que no
cause dajio. Para los partidarios de la segunda teoria, el
hombre primitivo cree que tomando 1a substancia del sét te-
mido ¢ poniéndose, simplemente, en contacto con -él; 6 al
menos con su imagen, se adguiere asi una cierta inmunidad
contra sus propios ataques.

Consecuentes con esta ¢reencia los habitantes de Marme-
cus y demds regiones del Norte de Africa, curan las picadu-
ras de escorpion aplastando este bicho contra la parte lesio-
nada. En las mismas regiones, y en la parte lindante con
el Sahara, cuandoe uno es mordido por un perro, lo sujeta y
le corta pelo, que aplica sobre la mordedura.  Si estd rabio-
s0; lo mata, le abre ¢l pecho, le arranca el corazoén y lo asa
y come seguidamente. Aplicando el mismo criterio, la ana-
logia que diriamos, por lo de simifia simillibus curaniur, los
marroguies y demds bereberes; para curar €l sarampion y
otras afecciones caracterizadas por manchas lenticulares ¢
rosdceas, dan de comer al niiio lentejas. Un diente de lobo
sirve para proteger 4 los niiios contra las enfermedades con-
siguientes 4 la denticion,

¢Se contradicen las teorias de la propiciacion y de la
inoculaciéon? No hay, en verdad, oposicidén; y no la hay,
por cuanto parecen responder, una y otca teoria, d etapas 6
perlodos distintos en la evolucion mental del hembre primi-
tivo. La teoria de la propiciacidn se refiere duna época 6
tiempo en que las fuerzas méigicas son concebidas como
amorias y difusas en el espacio. La teoria de la inoculacion
corresponde 4 un estade mental 6 periodo en que se perso-
nifican esas fuerzas mdgico-sagradas. Es conveniente, ade-
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mds, para explicar estas teorias, recordar la creencia uni-
versal en la relacion de simpatia que el hombre primitivo
suponia existente, siempre entre una lesion y ¢! objeto que
Ia producia. De esto se sigue indeclinablemente una con-
secuencia, y es: que, generalniente, se cuida el objeto, se
-procura su conservacion, pata curar con €1 la herida.

#‘#

En la determinacion de la eficacia de los talismanes ha
seguido el hombre la ley biolégica de obtener el mayor re-
sultado con el menor esfuerzo. Por eso se le ve atribuir
mayores virtudes (entre los falismanes figurados), 4 lo que
puede HNevar Ficilmente consigo. Tales son los que consis-
ten en caracteres grificos. De ahi la enorme profusion 6
extension de los talismanes escritos, entre los que se inclu-
ven los amulefos, Hamados R'erz (de una raiz drabe que sig-
nifica preservar). Estos amuletos eran ya conocidos de los
asirios; los hebreos les daban el nombre de kama.

L.os talismanes ¢-amuletos atn llamados #'erz son de dos
clases: unos se llevan contra determinados peligros 6 azares;
ofros, contra toda clase de contratiempos. Estos diltimous s¢
aplican 4 los niiios, segin los maleficios 4 que pueden estar
expuestos: alguna vez se 1os coloca en un tubito de plata (0
hierro blanco); 6 las mds de 1as veces en un saquito de cue-
ro, adornado, generalmente, de seda y oro, En muchos
sitios del Norte de Africa se cree aue este saquito, y, sobre
todo, el cordon de que pende, han de ser amarillo 6 rojo ~

También se usan estos amuletos anuddndolos 6 suspen-
diéndolos del cuello de los animales domésticos para preser-
varlos de sus enfermedades; no faltan pensadores que se
fijan 6 hacen mencién especial, 4 este proposito, de la es-
quila (campanilla) ¢ cascabeles, de uso universal, como
ejemplo 6 prueba de la generalidad de 1a creencia en la vir-
tud migica del sonido.

Las pricticas de cometcio han dejado sentir su accion,
vulgarizando el empleo de los amuletos. Actualmente se
venden amuletos-autdgreafos (Ferz) 4 un precio sumamente
médico: empero, la mayoria de los bereberes prefieren los

- escritos por mano de un fdled 6 yokkx'a. El tamaiio del
autograto vacia segin [a extension de las formulas mégicas:
unas veces no es mds gue un simple trozo de papel, otras
un pliego grande doblado, ¢ un cuaderno. Influye también
en su estimacion la clase de tinta con que esté escrito: los
libros de Magia no hablan mis que de amuletos escritos con
agua de rosas, de azafrdn, 6 de flores de naranjo.... Esto,
por lo que toca 4 los libros de Magia; porque, de hecho, los
amuletos estdn escritos, las mds de las veces, con tinta ne-
gra. Con todo, los bereberes dan sobrestima 4 los escritos
con tinta del pais, lamada smok, que viene 4 ser una espe-
cie de negro animal obtenido por la cremacion de lana, y
dituido, el residuo, en agua: su uso especial en la escritura
de los amuletos es otro ejemplo demostrativo de 1a conser-
vacién de los antiguos usos en Magla.

Por fo general, se escribe sobre ej papel la formula mégi-
¢a. También es frecuente que los libros de Magia prescriban

* En Espaiia se usa para librar 4 los nifios de ciertos males, y al fa=-
jartos, lo que ltaman los evangelios; ana bolsita de tela, aplastada, den-
tro de 1a cual se Incluyen oraciones impresas (parte de los Evangelios).

otras maferias, verbigracia Ia piel de gacela. Sin dificul-
tad se ha creido que el amuleto debe estar encerrado en
una ¢ajita 6 estuche de cobre, por cuanto este metal se con-
sidera el mds propio para conservar la virtud inherente & los
encantamientos. Se considera el amuleto eficaz para hacer
regresar al ausente, si estd escrito sobre una limina de co-

‘bre, cont una pluma de mirto templada en agua de azafrin.

Entre los bereberes todavia se usan laminas de plomo, nso
que puede decirse cldsico en la confeccion de tabletas ma-
gicas en la antigiiedad: la 0rmula mégica ha de estar gra-
bada en la Kmina de plomo, § simplemente escrita en tinta;
debiendo el sijeto klevarse el todo sobre si.,

Finalmente, se puede fijar ¢l amuleto en la misma piel.
Los socidlogos se fijan en esto para asignar un cardcter migi-
co al tatuaje. Lo tenia en la Arabia anteislamica; pur eso lo
ptohibio Mahoma: lo cual explica asimismo, por qué sub-

siste afin entre los musulmanes; hay todavia casos en que

se lo considera como teniendo una virtud magico-medicinal;
por mds que lioy mas bien tiene la consideracion de adorno,
Puede decirse con exactitud, aungue sdlo en cuanto 4 sy
origen, que fué un amuleto permanente.

* * *

Entre los amuletos mds conocidos han alcanzado una ex-
traordinaria difusion estos tres: Ef Andrin, el llamado de la
coraza {el yaiixen) y el Morpdna (de la lavandera de los
muertos), Veamos el asunto d que cada uno se refiere den-
tro de lo que sobre ellos se sabe; pues algunos de esos talis~
manes contienen formulas incomprensibles.

El amuteto EI Andrdn, comienza por la narracidn 6 histo-
ria de un Rey* de un pais fabuloso, llamado Ef Andrin,
idolatra temible que infundio el terror en los pueblos co-
marcanos; los musulmanes le hicleron la guerra y estuvieron
4 punto de ser vencidos. EI! Ardrgn debia todo su poder
& un amuleto que llevaba siempre sobre su cabeza: mas, he
aqui que un ave descendid del cielo, arrebatd al idélatra su
corona, ¥ con ¢lla, ¢l talismdn, ¥ los dejo caer en el campa-
mento de los muslimes, lo que decidio 1a victoria en favor
de éstos,

£Tendrd el refato anterior alguna conexidii—siquiera sea
simbélica—con el memorable combate en gue perccié y per-
di6 su corona el gffimus Rex visigothorum? Aun sin pro-
nunciarse por la afirmativa, conviene advertir que ordinaria-
mente se liama este amuleto Ef Ardrus, palabra que, en
sentir de los expositores de estas materias, vienz 4 ser una
corrupeion del término Andefis; de donde pretenden inferir
que la voz Andalucla es su equivalente en castellano, y ¢l
reino andaluz el territorio donde se desarrollaron los suce-
§05 con que comienza la naracion del amuleto **,

El amuleto de la coraza—Nerz ef yailxen,—fué recomen-
dado por el 4ngel Gabriel 4 Mahoma, diciéndole: «Deja la

* Recuérdese ¢] principlo—siempre el mismo—coaque durante la
niiiez s¢ nos aduerme: -Una vez era un Rey.....»

¥*  Por su parte, el profesor Yungfer (del Instituto Federico, en Ber-
fin}, sabio investigador de Jos origenes de los nombres de lugar hispa-
no-portugneses, al tratar del origen del término Andalucia emite la
opinidn de que la palabra Andalos, de que deriva, significé para los mo-
ros «Tierra de Vindalos.» A su vez, el profesor arabe Makkari, ocu-
pindoae de tan curioso tema, cierra la discusién diclendo que .sdlo
Dins es omniscientes.
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coraza y toma este talismdn; asi que lo hayas recitado y lo
lleves, te protegerd mejor que todas las cotazas.»

Finalmente, el amuleto Morydna, corresponde 4 una le~
yenda muy generalizada en la magia musulmana: la leyenda
de la lavadora de les muertos, la cual lavandera & lavadora
encontré un falisman en un caddver confiado 4 sus cuidados.
Se llama como queda expresado ese amuleto, porque lo po-
sey6 una mujer de aquel nombre, concubina de su rey (la
tradicién no nos ha transmitido el nombre de éste); sin ser
hennosa—ni mucho menos—Ia concubina logré hacerse
anar del soberano, gracias a [a virtud del talismdn, Asi que
murié aquéila, su caddver fué entregado 4 la lavadora de
los muertos; quiso verla el rey por Gltima vez, y la encontré
fea. Tan desagradable impresion debifse 4 la lavadora de
los muertos, por haberse apoderado del talisman que la con-
cubina llevaba consigo. Aunque era vieja la lavadora, mer-
ced al influjo del talismin, el rey la diputd joven y hermosa;
tanto, que se prendd de ella y la tomd por esposa: de su
unién nacieron dos hijos.

* *

Algunos de estos talismanes, el Morydna entre ellos, se
distinguen por tener uno 6 mis cuadros, signos ¢ dibujos
magicos (yeduel 6 fdtem). Veamos en qué consiste esto,

Reconocida 6 supuesta fuerza mégica en el sonido y enla
palabra, ha de reconocerse también en su representacion
grifica, Toda vez que se fijan materialmente los signos gra-
ficos representativos de la palabra, se pueden someter, por
esto, mis facilmente al imperio de nuestra observacién; y,
por lo mismo que su duracidn es mayor que la de los signos
orales, mas intensa debe ser la fuerza mdgica gue en ellos
se manifiesta. Es de sentido natural que el hombre primi-
tivo concibiese la fuerza magica como concentrada en esos
signos gréfices, 4, de otro modo, es natural que el hombre
primitive considerase 12 escritura como teniendo, de por si,
virtud magica.

Ademds, son notorias las ventajas que obtendsia del en-
cantamiento mediante férmula escrita. Pues mientras que
siendo la formula oral se aumentaba su valor repitiendo de
mil maneras las palabras magicas, si éstas se consignan por
escrito serd més ticil asi educir de ellas las virtudes mdgicas,
Desde luego se las puede colocar como se quiera, dividirlas,
escribirlas 4 voluntad. Ademds, las palabras de una misma
férmula pueden ser separadas, estar dispuestas en series,
distribuidas segun varias formas geométricas. Por lo mis-
mo, pueden entremezclarse nombres correspondientes & di-
versos érdenes de ideas; por ejemplo, los nombres de Dios,

" de &ngeles, demonios, versiculos del Koran; pueden ser dis-

puestos en figuras geométricas, distribuidas en cuadrados
descompuestos en letras. Como las letras se corresponden
con ciertas cifras, pueden aquéllas ser sustituidas por éstas,
En fin: debiendo tener el grifico incomprensible una virtud
especial, en atencién al cardcter mdgico de lo que es miste-
rioso y secrefo, se podrdn multiplicar de ese modo los signos
desconocidos que sean considerados como representativos
de nombres 6 propiedades maravillosas; los trazados 6 dibu-
ios asi formados, de ordinario rectangulares ¢ poligonales,
se llaman en 4rabe yeduel, expresion que equivale en nues-
tro idioma al término cuadrado. También se los llama jd-
Jem, que significa signo y dibujo mdgico.
A. M. PAJARES

Mas de la obra de Mr. Stead

La Oficina establecida en Londres por Mr. Stead con el
propésifo de infenfar comunicaciones con el mundo de los
esplritus, es hoy el mds interesante objeto de estudio que d
los aficionados d las investigaciones psiquicas puede ofre-
cerse. Por eso, aunque en este numero continuamos la pu-
blicacién det reglamento de tan discutido Centre, vamos d
insertar también un interesantisimo arliculp det periodista
M. Raymond, que refiere en #! sus personales impresiones
respecto d las diversas sesiones d que asistis. A nuestros
lectores no les ha de parecer, seguramente, excesiva nuesira
insistencia en fo que constituye la mds atrayente actualidad
en maleria de psicologia experimental.

Lo que es la “Oficina de Julia“

Se ha escrito mucho en estos tiempos y se ha divagado
un poco sobre 1a Oficina de Julia—~Oficina de comunicacio-
nes ultraterrestres establecida recientemente en Londres—y
sobte su fundador Mr. W. T, Stead, publicista Inglés y di-
rector de Review of Reviews.

De creer 4 algunos, alli se trabaja simplemente por la re-
solucién del problema, hasta ahora insondable, del mds alla
y de la inmortalidad de las almas. ¢Los muertos pueden en-
trar en contacto con los vivos y darles de su presencia in-
visible pruebas susceptibles de ser percibidas por nuestros
imperfectos sentidos terrestres?

Mr. W. T. Stead, en un articulo rec:ente responde cate-
goricamente: Si.

Los escépticos sonrien, los convencldos protestan enérgi-
camente de aquéllos, invocando ciertos hechos revelados
pot el fundador de la Oficina. Se citan nombres, referencias,
y se discute con bastante seriedad la reciente conversacidn
—pata no expresar con una palabra tan ferresire un cambio
de impresiones entre un vive y un puro espiritu, diremos
una reciente pldtica—~de un miembro de la Oficira de Julia
con el aviador Lefebvre.

¢Qué valor pueden tener esas afirmaciones? ;Qué hay de .
exacto 6, al menos, de posible en estos ensayos de corres-
pondencia ultraterrestre? Seria interesante saber y preci-
sar el puate donde la verdad termina para dejar Jugar 4 la
fantasia. )

He aqui los resultados de mi informacidn, de mi avenfura.
Cuento simpiemente 1o que un profano como yo ha podido
vet, ¥ lo cuento de buena fe.

La Oficina de fulia, oficina de telefonia celeste, estd situa-
da en la parte mis bulliciosa de Londres, en plenc centro
del busy Strand; el antro donde los muertos se dignan ins-
truir con sus avisos luminosos 4 simples mortales como us-
tedes y yo, s una casa grande con habitaciones claras y es-
paciosas, que dan al Tdmesis. Es la redaccién de la Review
of Reviews. Nadie podria suponerse que en Mowbray House
--casa de aspecto burgués—pasan esas cosas tisteriosas,
susceptibles de llevar en otro tiempo 4 1a horca & 4 la tor-
tara 4 aquellos que las practicaran.

AMNi es, sin embargo, donde Mr, Stead, rodeado de colabo-
dores entusiastas {desde el médium misterioso hasta ¢l sim-
ple v moderno estendgrafo-mecanégrafo, pasando por el
clarividente 6 psiguico), todas las mafianas 4 las diez se
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pone en comunicacién con los muertos, particularmente con
el alma de julia.

Este singular ejercicio resulta con regularidad desde el
mes de Abril ultimo,

Las sesiones son secretas, Aunqueno se me ha permitido
asistir 4 ninguna de ellas, reservadas estrictamente 4 los ini-
clados por la voluntad formal de Julia {y también, creo ¥yo,
por la de Mr. Stead), he podido saber lo que alli pasa.

Con amable complacencia, Mr. Robert King—el psiguico
—me dijo que alli se celebraba con toda sencillez una reu-
nicn ordinaria fd little ordinary service) destinada A recibir
las instrucciones de julia sobre el trabajo cotidiano de Ia
Oficina. Se comienza por oraciones en alta voz, siguen lec-
turas misticas y un rato de recogimiento ¢ meditacion gene-
ral. Entonces Julia dicta su voluntad por medio de Mr. Stead
6 del clarividente, terminandose con un canto en accidn de
gracias. En una de estas sesiones secretas—afiadio Mr. King,
—fué cuando el aviador Lefebvre me reveld su presencia.

- Hubiera deseado asistir «4 estos servicioss, pero Mr. Stead
persistid en su negativa, «—Nada interesante hay para us-
ted—me dijo—; no pasa nada mistericso.» Yo le repliqué
que esa era, -por ¢l contrario, una razon para admitirme; pero
fué en vano: JULIA NO QUERIA.

No osé ya insistir, temiendo ponerme 4 mal con un puro
espiritt. Ya en la vida terrestre es peligroso oponerse 4
1a voluntad femenina; con una mujer espiritu el ]uego seria
muy peligroso.

Me contenté, pues, con reclamar simplemente el derecho
coman.

La Oficina de Julia estd abierta para todos; cada uno pue-
de, en efecto, pedir comunicacion con sus muerios si €stos
aceptan, lo que no hacen siempre, desgraciadamente.

Mr. King, el psiquico (4 quien nunca agradeceré bas-
tante sus bondades y 4 quien debo todos los detalles inte-
resantes, y también un turno de favor), me indico la marcha
que tenia que seguir.

La Oficina tiene su origen en una sugestion de miss Julia
A. Ames, poco tiempo después de su fallecimiento, en vista
de la posibilidad de establecer una Oficina de comunicacion
entre los vivos y los que vulgarmente llamamos muertos.

Mr. Stead recibié éste mensaje en 1894; quince afios des-
pués.(qui va piano va sano), fundo la Oficina actual, y el
24 de Abril de 1909, la comunicacion estaba totalmente esta-
blecida. Generoso Mr. Stead, la abrid para todos y he aqui
cdmo se procede:

La persona que desea obtener una interviti con un muerto
comienza por abonarse 4 una biblioteca psiquica, donde se
encuentran reunidos todos los voliimenes cabalisticos y de
ofra clase: coste, 25 francos al afio. También hay varias re-
vistas del misme género, muy interesantes y no caras. Es
muy atil abonarse, Después de suficiente educacibn, recibe
¢l postulante unos papeles de colores paradisiacos, rosa, azul-
cielo, verde, violeta, sobre los cuales transcribe su demanda,
¥ espera....

Julia mamﬂesta siempre por medio de Mr. Stead su deci-
sibén, que es inapelable, si rehusa.

Yo evité felizmente estas. formalidades gracias 4 la ama-
bilidad de Mr. King, que intercedi6 cerca de julia para obte-
ner su venia. No tuve mis que llenar un cuestionario, que
debia guardar seliado en mi poder, y volver al dia siguiente.

No obstante, se me entregd para leerlo detenidamente un
volumen de Mr. Stead, conteniendo las primeras cartas de
Julia, y un folleto que trataba sobre los peligros posibles en
las comunicaciones ultraterrestres.

Lo lei todo concienzudamente.

Al dia siguiente, mientras aguardaba examinando fotogra-
fias de Mr. Stead, que 4 la sazon hablaba con un espiritu, se
me previno que un mensaje de Julia al director me concedia
el favor extremo de asistir 4 un servicio general extraordi-
nario, copia del que se celebra todas las maianas 4 las diez.

Dichoso de ser objeto de la benevolencia..... celeste, segui
4 Mr, King 4 la sala de las sesiones. Nada en ella revela el
misterio que se realiza 4 cada momento; es la sala de redac-
<idn de un periédico cualquiera, lena de peritédicos y pape-
les, todo banal.

Mientras esperdibamos 4 los otros miembros, el psiquico
me hablaba del tiempo, muy destavorable aquel dia para ver
4 los espiritus (era un dia de niebla como no la hay mas que
en Londres), de la manera que é1 veia estos espiritus y como
los entendia: «Es como si me hablasen por teléfono varias
personas sin saber yo por ¢l momento quién me habla.»

Reunidos fodos, nos sentamos alrededor de una mesa re-
donda. El médium enfrente de mi, dos estendgrafos 4 am-
bos lados mios, ¥ 1a representacion comienza,

Representacion unilateral he de decir,

El psiguico me cuenta con muchos pormenores lo que
ve, pero yo, que por desgracia no soy clarividente {al me-
nos en el sentido espirita de la palabra), contimio sin darme
cuenta de otra cosa mas que de los humanos presentes, de
los periddicos por el suelo, de las fotogeafias adosadas al
muro, y por la ventana, el espacio invadido por la niebla que
envuelve 4 Londres.

En una habitacion proxima oia funcienar una maquina de
escribir. Se elevd una plegaria por cuantos me rodeaban;
hubo luego un rato de recogimiento general, y después el
psiquico, con las manos puestas sobre los ojos, hablo, y los
estendgrafos escribieron rapidamente.....

Después de algunas contraccionesnerviosas: —Julla estd
confenta de veros aguf,—me dijo. (El placer era para mi.)
«Tenéis fuerza de voluntad psiguica. Ella os pondrd con
gusto en comunicacion con el espiritu que invoquéis.»

Como principio, esto era muy agradable.

La conversacion continud; el clarividente traducia los.
mensajes 4 medida que recibia las impresiones. Me descri-
bié las almas que se presentaban 4 mi alrededor: «Numem-
sas son las que desean hablaros.» .

—Estd usted muy influenciado. ¢(No desea usted comu-
nicar con una determinada persona?

Con tni respuesta afirmativa, continud: «—Julia me pregun-
ta si no desea parficularmente entrar en comunicacién con
un espiritu que, 4 su lado, hace todo lo posible para mani-
festarse 4 usted. El espiritu de uno que murié hace ocho
ailos.» '

Me estremect. Esto correspondia exactamente 4 mi de-
seo intimo, gue aan no habia expuesto 4 nadie. Laconver-
sacién se hizo entonces para mi més interesante; 4 partir de
este momento, escuché sin sonreirme.

Quedé asombrado de las verdades dichas por el médium
durante la descripcion de este espititn. Si la imagen no
correspondia enteramente 4 la reafidad, el parecido era com-.
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pleto, constituyendo un retrato por el que era icil reconu-
cer 4 la persona. Pero mi sorpresa aumentd cuando des-
pués de haber hablado de otro personaje invisible y haber

declarado que aquél era un pariente mio, el médium, en una .

contraccion suprema, después de articular varias silabas,
dijo, gritando, un nombre.

El nombre era exacto, y correspondia 4 la descripcion.

Este fué su tiltimo acierto: ei médium parecia sufrir; mus-
mur¢ que veia turbio, y que ya no podia continuar; estaba
fatigado. Salié por si mismo de su estado de clarividencia
y se puso d hablar familiarmente. Los secretarios estaban
ya dispuestos 4 traducir .sus notas. De las actas 6 memo-
rias suyas, he tfomado yo esta relacion de lo ocurrido.

Con franqueza, aquéllo me habia intzresado. Debia al
dia siguiente ser examinado por ofros dos clarividentes;
tener con cada uno de ellos una sesién privada.

Sentia curiosidad por ver el resultado.

El primer médium no me convencid. Este joven, muy agi-
tado, nervioso, paseando sin cesar su cuerpo flaco de un Jado
4 otro del saldn, no me dijo nada nuevo, y si muchas inexac-
titndes. Salveo el niimero ocho, que repetia siempre indican-
do que el espiritu de una persona muerta hacia ocho afios
deseaba ardientemente manifestarse 4 mi,

Durante su «<clarividencia» apoyaba crispada su mano de-
recha sobre 1a cadena de mi reloj ¥ con su mano izquierda
me apretaba los dedos. Para final de cuentas, éste me dijo

que no me convenia entregarme al Espiritismo, pues me ase-

gurd que lo pasarfa muy mal,

El segunde médium (las cosas se hacen seriamente en la
Oficina de julia y se cambia de teléfono para evitar el enga-
fio) me dejé estupe'acto. Se aproximé mucho 4 la verdad
en todo lo que me dijo.

También éste me habia pedido un objeto relacionado con
el espiritu invocado, y su mano izquierda oprimia ia mia ner-
viesamente. Mientras hablaba, su cuerpo, crispado, sufria
estremecimientos. Permanecimos asi cerca -de tres cnartos
de hora. No solamente me describié casi fofogrdficameénte
la persona-ciuya alma veia 4 mi lado, no solamente me dijo
de qué enfermedad habia muecto y cudl era nuestro grado de

parentesco, sino que me dié consejos sobre mi vida actual,

consejos que ¢l espiritu—decia él—le transmitiaparami. Y
estos avisos ultraterrestres de un sér querido concernian 4
hechos privados de vida intima, detalles gque &l médium—que
no me conocia—era imposible que supiera. S :
He teflexionado mucho después de estas tres pruebas.
Aunque he reconocido en la Oficina de Julia haber sido pues-
to en comunicacién con ese pariente mueeto {conviene esti-
mular las buenas voluntades) mi razbn s¢ resiste 4 creerlo.
No me explico bjen como se me ha podido decir lo que se
me ha dicho, - Una idea banal define mi impresion: -
HE VISTO NI olDo, no debo creer. :
Pero los hechos son como quedan relatados, lo reconozco.

Me han sido reveladas verdades; ciertos aspectos de mi vida:

ignorados por todos han sido. descubiertos por un descono-
cido. ¢Como? Por qué doble vista 6 por qué habilidad?
Lo ignore.. Se ha pronunciado detante de mila palabra «te-
fepatia». Puede ser; pero yo no me explico nada. Cuento
simplemente y cada uno hard los comentarios que quiera.

ET signo de interrogacién subsiste. - Yo no dude, np puedo.

dudar de la buena fe de los gug me han revelado todos los

Si NO.

-bitas,

misterios de la Qficina de Julia, Todus estdn convencidos:
desde el jefe Mr. W, T. Stead, escritor de talento, hasta el -
modesto estenograto-mecanografo que se pasa el dia co-
piando los mensajes celestes. Creen firmemente, estin per-
suadidos, y 4 menudo persuaden 4 los demds.

Los clientes abundan. Los que ya han probado desean -
repetir y envian 4 sus amigos. :
Es la bola de nieve. Me han enseiiado el correo diartio; es

formidable, viene del mundo entero; de América viene mucho.
Para concluir: 5i 0o he adquirido la certeza de fa inmorta-
lidad de las almas ni de la posibilidad de comunicar con
elias, si no he podido forzar el secreto de las sesiones miste- -
riosas, y si me muestro absolutamente escéptico sobre la fa-
mosa conversacion entre Lefebvre y el psigquico, creo que
me he de felicitar del relativo éxito obtenido. .
En suma, la Oficing de fulla hace concebir esperanzas y

_ estd destinada 4 convencer 4 los materialistas empedernidos.

Se deben estimular sus esfuerzos y aplaudirlos, puesto -
qite es una esperanza que ofrece 4 nuestra pobre humani-
dad. Y los pobres mortales que estamos necesitados de
ideal, condenados 4 vivir tan terrestremente, tenemos siem-
pre, y 4 pesar de todo, una necesidad inmensa y dolorosa de

esperar.
M. RAYMOND.

WIS HODIIIVDHINIIIICECCCEECEECECEEELEH0

UN CASD SENSACIONAL DE DESDOBLAMIENTO

Correlo de Maceid relata el hecho siguiente: .

Un marineco inglés, llamado James Padwell, enamorado
de una linda joven de Recife (Pernambuco), dejé su profe-
sion por un empleo en tierra para entregarse mds libremen- .
te 4 las delicias de su amor, que su casamiento con la que
amaba prometia hacer interminables.

Sin embargo, 4 los pocos afios de su matrimenio tuve:la
desgracia de perder A su compaiiera, que e dejé un niiio de
tres aiios de edad, cuyas caricias no fueron suficlentes 4 con-
solar el cruel dolor det viudo.

Después de este desgraciado acontecimiento, el cardcter
de Padwell cambié radicalmente, ¥y se entregd & 1a bebido,
convirtiéndose en asiduo concurrente y huésped casi conti--
ntio de una casa de bebidas muy conocida en Recife con
¢l titalo de Lunch Room. '

Una tarde, después de cobrar su jornal entrd, como de
costumbre, en la taberna. Pidié una botella de wisky yla
apurb de un trago; con la botella en la mano cayd desplo--
mado, presa de mostal accidente,

Conducido al hospital, permanecio durante tres dias en un
profundo letargo, certlficindose su defuncién, gin haberse
conseguido hacerle recobrar el conocimiento. A la maita-:
na siguiente fué enterrado, y en la tarde det mismo dia, los
concurrentes del Lunch Room, avisadoes por un extraiio rui-
do de sillas, vieron, llenos de espanto, al propio James Pad-
well sentado delante de sut mesa habitual. g

Algo tepuestos de la primera impresion, se ditigen al apa-
recido; pero éste s¢ levanta, se refira por entre las mesas, ¥ -
al llegar 4 la puerta de la calle resbala, cae y desaparece. .

£l eco de lo ocurrido fué tan %rande, ‘despertose tal emo-
cién en todo Rexife, que la policiallegd 4 dudar de que fue-
se James Padwell el que con este nombre habia sido ente-
rrado. Para desvanecerla se decretdé la exhumacion del:
caddver, y realizindola viése con horror que la tapa del
ataitd estaba despedazada por la presion ejeccida por las ro~
dillas y dentro yacia el cadaver con los ojos fuera de las dr-:
s uAas clavadas enla propia carne, y ¢on todas las
sefiales, en fin, de haber sido enterrado vivo, comprendién-
dose entongces lo que significaba su extraordinaria aparicién.

Tipogralia LA EDITORA.—San Bernardo, nimero 19, Madrid.
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astronomo hacer una vbservacion de cualquier estrelia lejana
si se le estd moviende el telescopio. Contéstese 4 todas las
preguntas sencilla y directamente. No hay que dar informe
ninguno si no se ha pedido; cuando el médium haya hecho
una pregunta, el taquigrafo ya lo hard constar asi.

En una palabra: el solicitante debe tratar al médium como
si anibos fuesen dos caballeros, 0 dos sefioras, segin sea el
caso, que se hubieran reunido para ayudarse mutuamente
en la consecucion de una de las mds grandes empresas: la
- de tender un puente sobre el Rio de la Muerte.

Cuando la Oficina haya alcanzado mayor desatrollo, desea '

‘Julia que se instale una pequeiia capilla en el mismo local,
para que cada solicitante pueda pasar diez minutos entrega-
do 4 la meditacién 'y 4 la oracion antes de presenciar el ex-
perimento. Esta practica puede por ahora llevarse 4 efecto
aun sin oratorio, pasando el mismo tiempo en tranguila me-
ditacion.

Recuérdese que en muchos casos la imposibilidad de la
comunicacién se debe mis 4 las faltas del solicitante que 4
la incapacidad del médium.

Hay otra clase de solicitantes que impiden el éxito, 1o
tanto por infinir sobre el médium como por poner obsticu-
los para que acudan sus seres queridos. Una tristeza exce-
siva, especialmente si va acompafiada de rencor ¢ de deses-
peracion, parece levantar entre el interesado y el difunto una

" cortina de espesa niebla, 4 través de la cual s infitil querer
establecer comunicaciones. T '
Como la Oficina solo esta abierta
pata proporcionar 4 los solicitantes
el consuelo de saber que sus muertos
- viven y aman todavia, aquellos que por ella hayan sido be-
_neficiados deben esforzarse pot exiender su utilidad, ma-

nifestando su agradécimiento al Centro ddndolo 4 conccer
4 sus amigos, informando al personal del mismo acerca-de
_cualquier persona cuyas dotes psiquicas puedan ser de utili-
- dad para dicho Centro,-y recomendando 6 enviando 4 1a Bi-
blioteca aquellos libros gue les hayan sido atiles al estudiar
_estas cuestiones.
_ En conclusién, y como resultado de algunos experimentos
" preliminares hechos para comunicar con mis amigos y pa-
rientes difuntos, puedo asegurar que es probable que en mu-
- chos casos los médiums consigan describir con exactitud el
aspecto personal, el caricter, etc., del muerto durante su
“vida terrena, Frecuentemente podrin ver también la natu-
raleza y duracion de su iltima enfermedad.- A veces obten-
dran mensajes acompaifiados con frases de esperanza, que
desde Juego se reconocen como auténticas. Pero no es ge-

" Una palabra
‘para terminar,.

" neral quelos médiums puedan obtener con toda exactitud

nombres, fechas 6 tugares. Con frecuencia, todo lo mds que
pueden conseguir es una 6 varias iniciales, y €so, cuando el
amigo det otro fado conoce lo que se desea y hace cuanto
puede para facilitar la informacién. Algunas veces, estos
recuerdos parecen confusos. - Yo mismo no he conseguido
nunca de amigos y parientes, que estdn en constante comu-
nicacion conmigo, todos los detalles que se piden en el im-
~ preso Hy'pero, eso no obstante, su identidad me parece tan
cierta como mi propia existencia,

. W, T.8TEAD,
, _ Secretario honorario,

1.—Que la Oficina de julia no se ha fut-
dado ni puede emplearse comu Oficina
de investigacién acerca de nada,

Que no puede prostituirse hastala categoria de casa de ni-
gromancia, 6 de oficina de adivinador de premios de loteria.

Que no es tampoco una agencia policiaca, ni un estableci-
miento donde sz averigiie ¢l paradero de objetos perdidos 6
la suerte de los barces naufragados.

Que Julia dejo este mundo hace unos diez y siete aiios;
pero que ni la muerte ni la permanencia en el otro la han
hecho omnisciente.

- Que su Oficina no es para resolver problemas cientificos
ni para hacer Investigaciones psiquicas. Su dnico objeto es
ayudar 4 los que lloran 4 comunicarse con los seres que per-
dieron, sanar los corazones quebrantados, consolar 4 Raquel,
que llora por sus hijos, sacar 4 fuz a evidencia de Ia inmor-
talidad consolando 4 los amigos y parientes separados por
la muerte. Tales son los objetos de la Oficina de fulia, sus
unicos objetos.

Toda solicitud que vaya mds alli de estos limites sera
desatendida,

11.—Que la Oficina de fulia no es una agencia industrial.
No cobra nada por sus servicios.

Que cada caso se considera como lo merece, procurando
seguir el turno de las solicitudes.

Que aungue los gastos de la Oficina son muy grandes,
s6l6 se admitirdn donativos 6 suscripciones después de re-
solver el caso del interesado.

Téngase
en cuenta:

. Que la Oficina no se obliga 4 nada al aceptar dinero, pues-

to que no admitird donativo ni suscripcién ninguna si €l do-
nante no la pone 4 entera y {ibre disposicién del Centro, ef
cual no contrae por eso ninguna responsabilidad, ni prome-
te nada, ni se impone obligacion alguna.
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CLUB ESPIRITISTA EN LONDRES

En Londres, en el mis aristocritico de sus:ba-
rrios —Pall Mall—va 4 cstablecerse un <Club inter-
nacional de espiritas>.

Este nuevo Club, que ofrecerd 4 sus socios todas
las comodidades de esa clase de centros, les procu-
rard ademds grandes facilidades para la investigacion
de los problemas psiquicos, que son hoy los mds apa-
sionantes de la Ciencia.

La iniciativa ha partido de Mr. Duadley Wright, -

jefe de la redaccion de los Anuals of Psychical Science.

En el nfimero préximo reanudaremos la publicacion del

informe que venimos intitulando Eusapia Paladino re-—
habilitada a.nte 1a 8. P.R.

Remitiremos gratis este niimero y el 8i-

ﬁuiente 4 cuantos se suscriban ahora, cuaan~

0 menos por un semestre, desde 1.° de Ene-
ro de 1910.

a*ae
Preparamos indice y cubiertas, que rega-
laremos 4 nuestros suscriptores, para la co-
leccion del corriente afio.
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CORRESPONDENC]A ANUNCIOS BIBLIOGRAFICOS

La Novela de Abora sigue publicando Los fnvenci-
ADMINISTRATIVA bles, el monarea y la hoguera, tercera parte de Ef Heroe

* -
ng%%::&itorial de D. 3aturnine Calleja, Valencia, 28, Margar“a l a l OrR e ra

Sr. D.E. P. J.—Recibida su carta acompadada de la
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r,
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L3
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- =II Ly
do Romero Quifiones. Quiromancia, por IAN, Dr. en Medicina, Dr. en ".
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. diente de Estudios Esotéricos de Madrid, incor d
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Gaceta de la Bolsa y de la propiedad. Madrid.—Acre- La férmula social cristiana, por Ubaldo Romero B—, Procio:  francos
ditadisima y muy bieyn reega'g‘t-ag‘aergvista financiera, Quifones, Un t. en 4.° de 612 pags., 2,50 ptas, b e
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REUMA EN T“DAS SUS FﬁRM&S : i SOCIACION MUTUA NACIO .EE
ASOCIACI -
i LOS PREVISORES DEL PORVENIR A%toeivomo'siaviv: £
| a L 1
Enfermedades as - SIONES =§
_ - Teléfono 1.654.— NIMY; Kchegarsy, 20.— Apartado 366 2
b aw
del estdmago y del higado Inscriptn por el Esinde en el Rogistre oficial H
. — : : ereade por la Ley de 14 de Maye de 1908, !!
¥
Desde Ja fundacién e] capital estd en titulos del 4 por 100 interior y se convier-
CALCULOS ten en inscripciones nominativas intransferibles, cuygs interleses l:'r.e ’;:rorratean 4 EE
_ | —— . g:iﬁ%%'ﬂos entsr; I?qs pensionistas.—Estas conversiories las realiza directamente el o
Se curan seguramente con el ' B Hacm%ﬁ En ¥ :0 c‘t‘c’e?a“;ee.?ll ggeﬁsjt.ro depositarie, y se publican por el Ministerio e
. Empezé & funcionar en Julio de 1904, con & asociados y 20 pesetas. HH
ﬂﬁllﬂ ""lllﬂﬂ Dlll'gamﬂ dB ' Tiene ¢n 30 Septiembre 190%: ) E=
A . H . g F | L -
R . $8 Ultima inscripcién: 93.178.-Cuotas en vigor: 176,281 i
_ ' Capital: 7.500.000 pesctas. e
) . . No hay capital de fundacién nidere- ()  Elcapital para ensiones(im{iemb!e) as
d - ! =§ chos reservados & nadie. ;:#ﬁ:}nto del de administracitn (dis- i:
(Antes 8. JIUBAS) §8  Todos son todo dentro de tos Esta- § PE\ T ccioto conoce 1o que se tnvierte 85
Ei tutos. ' - en gastos administrativos. - =!
Ve . as Se publica un Boletin mensual detallando la marcha y gestién soctal. as
En las farmacms,ClNCUENTA céntimos as Ninguna oira comblnaciin ofrece ventajes ni garantias superiores 4 se
i N ] =i las de esta Asociacién chatelusiana, as
botella. —En la Administracién, Fuenca- - (Anuncio antorizado por la Exemu. Comisaria de Seguros.) -
: . 1S :
- rral,-26, UNA peseta litro. l "{
| 28, UNA p ,..igf-}======:=m============_=::====a==================m====::={$ £}
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Lo Maravilloso

se vende en las principales Hbre-

fas y en los mds importantes
kiogcos,

En la llbreria que aca-

ba de abrir D. Fran-

clsco Beltrdn, Princi-

pe, 18, Madrid, se sus-

i REVISTA ]URIDICO - ADMINISTRATIVA

A LA QUE POR YOLUNTAD EXPRESA DE LA MAYORIA DE LOS JUECES ¥ ACTUARIOS DE ESPARA, ESTA CONFIADA
‘SU" REPRESENTACION ¥ DEFENSA %

40 publich s dias 19, 20 y-30.—Bedsceiia y Mwinietracha: lsatat [n Catilicn, & e, . 16, Madrid, se sus-
SUSCRIPCIONES: Madrid, trimestre, 2 ptas. Provincias, 5. Ultramar y Extranjero, 30. l cribe ;‘;‘vist:- esta &
Nimere sutlto, ,25 peseias. Atrasade, 8,50 i
me«e%mma 4




